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Allgemeine Bestimmungen iiber die Unterstel- 
lung der Kampfgruppen und das VerhMltnis der 
Angehorigen der Kampfgruppen untereiuander 


Die Kampfgruppen stehen unter der politischen und or- 
ganisatorischen Ffihrung der Sozialistischen Einheita- 
partei Deutschlands und unterliegen in der AusbUduag 
und im Falle eines Einsatzes der alleinigen Befehlage- 
walt der Deutschen Volkspolizei. In den Kampfgrup- 
pen muB eine straffe Disziplin herrschen. Samtliche 
Aufgaben sind auf der Grundlage von Befehlen durch- 
zufiihren. 


Die Angehorigen der Kampfgruppen bleiben Mltgliedar 
ihrer Grundorganisation und nehmen am Parteilebeo 
der Grundorganisation teil Um die politische Arbeit 
auch wahrend der AujbiWung und des Einsatzes der 
Kampfgruppen zu gewthrletsten, bestimmen die eot- 
sprechenden Parteileitungen Beauftragte in den Hun> 
dertschaften, Kampfgruppenleitungen und Stiben. 


Die Angehorigen der Kampfgruppen warden etngeteilt 
in Funktionare und Kampfer. 


AUe Angehorigen der Kampfgruppen tragen wlhmatf 
der Ausbildung und im Einsatz als einheitliche Kopf 
bedeckung die blaue Skimtttxc, als einheitliche Klid 
dung wahrend der AuabiUung und dec Einaatscc die 
blaue Kombination mit roter Armbinde auf dem Un- 
ken O be ran tv 


Die Funktionare da* ! 
ihrer Funktton durefc 
lage 1 kenntlicb mu n 
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Ihrer Dienststellung nach unterscheiden sich die An- 
gehorigen der Kampfgruppen wShrend der Ausbildung 
uod im Einsatz in Kommandeure, Zugfiihrer, Irmen- 
dienstleiter, Gruppenfuhrer und Kampfer. 

Der Vorgesetzte, der einen Befehl erteilt,- hat sich zu 
uberaeugen, ob der Befehl richtig verstanden wurde. 
Jeder erteilte Befehl ist unaufgefordert zu wiederholen. 
Die Durchfiihrung des Befehls ist dem Vorgesetzten, 
der den Befehl erteilt hat, sofort zu melden. 

All* Angehorigen der Kampfgruppen sind verpflichtet, 
sich untereinander zu gruBen. Die GruBerweisung fcat 
nach der in der Dienstvorschrift der Deutschen Volks- 
polizei festgelegten Form zu erfolgen. 

Kimpfer, die sich im Dienst an Vorgesetzte wenden, 
reden diese mit „Genosse“ und Dienstgrad an; z. B. Ge- 
noese Gruppenfuhrer, Genosse Zugfiihrer, Genosse In- 
nendienstleiter und Genosse Kommandeur. Wendet sich 
ein Vorgesetzter an einen Genosse n Kampfer, so ist 
die An rede „ Genoese Kampfer* 1 . 

Die Genossen Kommandeure, Stellvertreter Allgemein 
und die Beauftragten fiir politische Arbeit sind ein- 
beitUch mit „Genosse Kommandeur* anzureden. 

Di* Anrede des Kommandeur* des Stabes der Kampf- 
gruppen im Kreiagdbiet erfolgt mit dem Dienstgrad 
der Volkspolizei unter Voransetzung des Wortes: ,Ge- 

noeee*. 

Die steltvertre tender Zugfiihrer sind gleichfalls mit 
„Genoeee Zugfiihrer* anzusprechen 


n. 

Pflichten der Vorgesetzten 


a) Allgemeine Pflichten 

Jeder Vorgesetzte tragt die voile Verantwortung fflr 
die Einsatzbereitschaft der ihm anvertrauten Einheit 
und ist verantwortlich fiir die fachliche und politische 
Ausbildung, fur die Erziehung und Disziplin aller A»- 
gehorigen seiner Einheit. Er ist verpflichtet, die Fahig- 
keiten aller Kampfer seiner Einheit zu kenncn, sich 
laufend fur die Erziehung der Angehorigen der Kampf- 
gruppen einzusetzen und ihre kimpferischen Eigess- 
schaften zu vervollkommnen. 

Jeder Vorgesetzte ist verpflichtet, fur die Schaffung 
und Einhaltung einer festen inneren Ordnueg in der 
Einheit zu sorgen, Verstdfle gegen die Dienstordnung 
unverzuglich zu beseitigen und entschlossen jede Hand- 
lung zu verhindern, die sich schftdlich auf die Einsatz- 
bereitschaft der ihm anvertrauten Einheit auswirhen 
kann. 

Der Vorgesetzte rrvuB im Rehmen der ihm Qbertrage- 
nen Verantwortung selbetgndig handeln; eon den An- 
gehorigen der ihm anvertrauten Einheit die ganaue npd 
rechtzeitige Durchfiihrung der Befehl* und Ansi- 
nungen fordern. 

Der Vorgesetzte ist, verpflichtet, bei den AngeHdrtgsn 
der Kampfgruppe das Gefllhl der Achtung gegen dber 
den Pflichten und Aufgaben zu festigen. Er mufi Me 
Kampfer zur vorbildlichen Durchfiihrung des Dienstas, 
Ausdauer, Mut und Sntechtossenhelt erziehen in 
ihnen die Beret tachaft festigen, die Errungenschaftefl 
der Deutschen Demokratieeben Repuhlik mit alien 
Krftften zu verteidigesi 

Der Vorgesetrv mutt nm Vartold m Mut und A' 
sein und ein 
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nauer Einhaltung der Befehle, Vorschriften und Anord- 
nungen geben. Er mufi gegeniiber den Angehorigen der 
Kampfgruppe gerecht sein und darf keine Verletzung 
der personlichen Wfirde der Kampfer zulassen. 

Der Vorgesetzte muB sich standig um den Gesundheits- 
zustand der Angehorigen seiner Einheit und um ihre 
Sorgen und Note kiimmem. Er mufi, wenn eriorderlich, 
die K&mpfer beraten und sich fiir sie einsetzen. 


Bei zeitweiliger Abweeenheit hat der Vorgesetzte zur 
Erledigung seiner Pflichten einen Vertreter zu bestim- 
men. 1st bei Abwesenheit des Leiters kein Stellvertre- 
ter bestimmt, so iibemimrnt der in der Dienststellung 
Nttchste das Kommando. Derjenige, der das Kummando 
iibernimmt, erstattet den hoheren Vorgesetzten hier- 
iiber Meldung. 


k) Aufgaben der Funktionare und K&mpfcr der Kampf- 
gruppea 

L Der Kwwsdeur des Stabes 


Der Kommandeur des Stabes ist Vorgesetzter aller 
Hundertschaften des Kreisgebietes. 


Er ist verantwortlich fiir den polit-moralischen 
Zustand, den Stand der Ausbildung, der Disziplin 
und der Einsatzbereitschaft der Kkmpfer 


Im Einsatz der Kampfgruppen ist er daruberhinaus 
fOr die wirtachaftliche Versorgung und die kulturel- 
Je Betreuung der ihm unterstehenden Einheiten ver- 
aotwortUch 


Er ist verpnichtet: 

— uber den Ausbildungsstand der Hundertschaften 
•tindig informiert zu sein; 

— amgehend alle innerhalb des Kreisgebietes tati- 
gen Vorgeoetztea. vom Hundertsehaftskomrran- 
deur und desaan Siellvertreter an, personlich zu 
konnrn und dkase in ihrer Arbeit anzuleiten, 



— in Verbindung mit dem Bilro der Kreislei ttfng und! 
dem VPKA der Ortlichkeit entsprechende Alar ms 
und Einsatzplane auszuarbeiten; 

— personlich die Ausbildung seines Stabes anzulei-/ 
ten und fur seine stfindige Einsatzbereitschaft zu 
sorgen ; 

— alle Mafinahmen zu ergreifen, um die politischen 
und moralischen Qualitaten und den Ausbildungs- 
stand aller Kampfer und deren Vorgesetzten auf 
ein hohes Niveau zu bringen; 

■ uber den Bestand 'an Waffen und Munition sowie 
fiber die Transportm5glichkeiten der einzelnen 
Hundertschaften genau informiert zu sein. 


Im einzelnen ist er verantwortlich : 

— periodisch die NacbweisfOhrung fiber die St§rke 
sowie fiber die Bekieldung und AusrOstung zu 

uberprfifen; 

— die Nachweisfuhrung fiber die Teilnahme an der 
Ausbildung in den Hundertschaften zu tiberprilfetl. 


*• AUgemeine Stellvertreter 4m ~~r ininalll 
des Stabes 

Er ist dem Kommandeur des Stabes direfct unter- 
stellt und Vorgesetzter aller Hundertschaften und 
Kampfgruppenleitungen, einschliefllich aller Anfe 
hdrigen des Stabes. Er ist verantwortlich fflr die 
Ausbildung der Hundertschaften nach dem Pro- 
gram™ und leitet dieseflben an. Er hat das Koeht, 
in Vertretung des Kommandeura, Anweisungefi und 
Befehle zu geben und ist verpflichtet, darfiber bei 
nachster Gelegenheit dem Kommandeur Meldung 
zu erstatten. 


Er ist verpnichtet: 

— mit den Hunderuc h a fk d hom mande Br M plarrm 56 ig 
die Auswertun* der i rtalman AusMbfung vom- 
nehmen wad taH nuw k * tiosrpieOts se besei- 

tigen: 
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-den Kommandeur des Stabes standig iiber alle 
Fragen der Ausbildung bzw. des Einsatzes zu in- 
formieren ; 

-dem Kommandeur des Stabes Vorschlage iiber 
notwendige Maflnahmen zu unterbreiten ; 

-die Arbeit des Stabes anzuleiten und zu kontrol- 
lieren; 

-den Naehweis iiber die Durchfiihrung der Ausbil- 
dung zu kontrollieren und die Ausbildung des 
Stabes zu organisieren; 

- rechtzeitig die Ubergabe alter Befehle und An- 
weisungen des Stabes an alle Hundertschaften zu 
organisieren und die Durchfiihrung derseiben zu 
priifen; 

-den Alarmplan des Stabes aufzustellen; 


Er ist verpfUchtet: 


-die Benutzung der Ausbildungsplatze. SchieC- 
stande, Unterrichtsraume sowie des Lehrmateri- 
als entsprechend den ortlichen Bedingungen zu 

organisieren; 

-die Einsatebereitschaft und den ^usbildungsstand 
der Hundertschaften schwerpunktmSflig zu iiber- 
prtlfen und dem Kommandeur des Stebes Bericht 
zu erstatten. 


3. Der Beuftr*|i« der KrrbieUasf fftr die pelitische 
ArMK mh dee Kampf gr n pp cn des Kreises 


Der Besuftragte der Kreisleitung der Partei fiir die 
poiitiache Arbeit mit den Kampfgruppen hat die 
Hauptaufgabe, durch seine Tltigkait stftndig auf 
dir Verbeeserung der Disziplin unri die Hcbung der 
Kasnpfmoral aller Karnpfgruppenangehbrigen seines 
Kreises einzuwirken und hierin den Konuruuxleur 
des Stabes zu unterstQtzen. 

Er ist dem Kommandeur des Stabes direkt unter- 
stellt und Vorgesetzter aller Hundertschaften und 
der Kampfgruppenleitungen, einschliefllich aller An- 
gehdrigen des Stabes. 


-die Beauftragten fiir die politische Arbeit in den 
Kampfgruppenleitungen und Hundertschaften an- 
zuleiten und zu kontrollieren; 


-den polit-moralischen Zustand in den einzelnen 
Kampfgruppen und Hundertschaften zu analy- 
sieren und mit den Beauftragten der Parteilei- 
tung in den Kampfgruppenleitungen und Hun- 
dertschaften auszuwerten; 


-die Funktionare und KSmpfer, die sich bei dar 
politischen und fachlichen Ausbildung und im 
Einsatz auszeichnen, zu popularisieren; 

-die Kampfer im Geiste widerspruchskaer ErfOt- 
lung der Befehle der Vorgesetzten und ehtar 
strengen bewuflten Disziplin zu erziehen; 
alien Angehdrigen das BewuStaein voa der Not- 
wendigkeit hoher politischer Wachaamteatt uad 
strenger Wahrung der Dienatgeheimaisse aacu- 
erziehen; 


-die kulturelle Betreuung der Kamptgrwppsa and 
Hundertschaften seines Kreises zu orgacddaraa; 
-dem Buro der Kreisleitung standig Sbar daa »a- 
ht-moralischen Zustand der einztlMB Xsngd- 
gruppenleitungen und Hundertschaftaa Bariakt 
zu erstatten. 


4. Der Innendteastlater 4m dtabaa 

Der Innendienstleuer unterstaht unmittdhv 


Stellvertre’er M Mr die Umerc Ofd- 

nung sowie ftu .ten 7m* Had gar & uad 

Ausrustun* d«r Mu.d-^Mdtsa dm Mates rer- 

antwortlicfc F!» aft 4bn QJ)d 

der Ausbildung -.n S*»h <«gt 

Er ist verpnMbte 

— den Sti'-kenat- fr sw* * 'An MHMEtow dB» 
Hundert^hatfica <«*« .rates «* MM* 


Sanitized Copy Approved for Release 2010/04/28 : CIA-RDP80T00246A037400330001-0 



Sanitized Copy Approved for Release 2010/04/28 : CIA-RDP80T00246A037400330001-0 


— den Nachweis iiber die Teilnahme der Kampfer 
an der Ausbildung zu fiihren; 

— fur eine vorschriftsmafiige Lagerung der Waffen 
zu sorgen; 

— personlich den in den Hundertschaften festgeleg- 
ten Appell aller Waffen. Gerate und Ausrustungs- 
gegenstande zu kontrollieren. 


c) Die Kampfgruppenleitung 

Die Kampfgruppenleitung wird in grofleren Betrieben 


gebildet, die mehr als eine Hundertschaft aus ihrer 
Belegschaft aufgestellt haben. Der Kampfgruppenlei- 
tung unterstehen alle Hundertschaften des Betriebes. 
In Betrieben mit nur einer Hundertschaft oder wenn 
sich die Hundertschaft aus Angehdrigen mehrerer Be- 
triebe zusammensetzt, untersteht der Kommandeur der 
Hundertschaft unmittelbar dem Stab. 


1 . Der Kommandeur der Kampfgruppenleitung 

Der Kommandeur der Kampfgruppeudestung ist Vor- 
gesetzter aller Hundertschaften und Zuge seines Be- 
triebes. Hr untersteht unmittelbar dem Stab. Er ist 
verantwortlich fur den polit-moralischen Zustand, 
den Stand der Ausbildung, der Disziplin und der 
Einsatzbereits. der Kiimpfpr Im Einsatz ist er 

daruberhinau's fur the wir^schaftlicbe Versorgung 
und kulturelie Betrenung seiner Kampfgruppe ver- 
aniwortlich 


Er ist verpfHehtet: 

— iiber den Ausbildungsstand der Hundertschaften 
inlormiert zu sein; 

— eingehend alle innerhalb einer Kampfgruppe ta- 
tigen Vorgesetzten vom Zugfiihrer an personlich 
zu kennen und diese anzuleiten: 

— in Verbindung mit der Betriebsparteiorganisation 
und dem Betrieb* chutz den Bed ngun ;en des Be- 
triebes entsprechende Alarm- und Einsaizplane 
auazuarbeiten; 


- alle Maflnahmen zu treffen, um die politischen, 
militarischen und moralischen Eigenschaften aller 
Vorgesetzten und Kampfer auf ein hohes Niveau 
zu heben; 

- iiber den Bestand an Waffen und Munition sowie 
iiber die Transportmoglichkeiten der Kampfgruppe 
genau inforrniert zu sein. 


Im einzelnen ist er verantwortlich: 

— planmaflig die Naehweisfiihrung iiber die Starke 


sowie iiber die Bekleidung und Ausriistung zu 
iiberprufen ; 

— die Naehweisfiihrung iiber die Teilnahme an der 
Ausbildung in den Hundertschaften und ZOgen 

'/u iiberprufen. 


2. Der Allgemeine Stellvertreter des 
der Kampfgruppenleitung 


Er ist dem Kommandeur der Kampfgruppenleitung 
direk* unterstellt und Vorgesetzter aller Angehori- 
gen der Kampfgruppe Er ist verantwortlich fur die 
gesamte. Ausbildung in der Kampfgruppe nach dem 
Pmeramm und leitet die«e!be an. Er hat das Hecht. 
in Vertretung des Kommandeurs Anweisungen und 
Befehle zu erteilen und ist verpflichtet, darfiber bel 
nachster Gelegenheit dem Kommandeur Mekhinf 
zu erstatten. 


Er i«t verpflichtet: 

- Laufe der Ausbildung periodisch mit den 
Koroman ’euren der Hundertschaften und den 
Zugfiihrem die Auswertung der erfolgten Aus- 
bildung v. ^jnehmen und aufgetretene MBngel 
zu beseitigen: 

— den K-mmandeur uber alle Fragen der Ausbil- 
dung brw. dp, I nwt?* zu Informieren; 

— dem K-o*r.>- jpA',. r Vorschiage Uber nottvendige 
MaSn »hir*n rm ■<.,*« rbrettwi; 
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— den Nachweis fiber die Durchfiihrung der Aus- 
bildung au kontrollieren, 

— die rechtzeitige Ubergabe aller Befehle und An- 
weisungen des Kommandeurs an alle Hundert- 
schaften und Ziige zu organisieren und *deren 
Durchfiihrung zu prfifen; 

— den Alarmplan der Kampfgruppe aufzusteDbn; 

— die Benutzujig der AusbildungsplStze, SchieB- 
stknde, Unterrichtsraume sowie des Lehrmateriais 
entsprechend den firtlichen Bedingungen zu or- 
ganisieren; 

—-die Einsatzbereitschaft und den Ausbildungsstand 
der Hundertschaften und der Ziige schwerpunkt- 
mSBig zu uberpriifen und dem Kommandeur Be- 
nch t zu erstatten. 


S. Der Beanftragte der Parteileitung des Betriebes fflr 
die polJtische Arbeit in der Kampfgreppenleitang 

Der Beauftragte der Parteileitung des Betriebes fur 
die politiache Arbeit in der Kampfgruppenleitung 
hat die Hauptaufgabe, stfindig auf die Festigung der 
Disziplin und die Hebung der Kampfmoral aller 
AngehArigen der Kampfgruppe, die seiner Kampf- 
groppenleitung unterstellt rind, einzuwirken. 

Er ist dem Kommandeur der Kampfgruppenleitung 
direkt unterstellt und Vorgeaetzter aller Hundert- 
schaften der Kampfgruppe, einachlieBlich aller An- 
gehdrigen der Kampfgruppenleitung 


Er 1st verpfBchtet: 


-die Partei-Beauftragten in den Hundertachaften 
seiner Kampfgruppe bei d«sr DurchfObrung fhrer 
Arbeit auf derGrundlage der Boer h 16 m* der fiber- 
ceordneten Parteileitung ansuteUen und «u kon- 
trolllenrn; 


- die Parteileitung. von der er beauftmet i»t. stan- 
di g fiber den polit-moralischen Zustand der ein- 


zelnen Hundertschaften snhand von Betspfelen 
guter und schlechter Arbeit zu informieren; 

— die K am pier imGeiste der widerspruchsloeea Er- 
fiilhmg der Befehle der Vorgesetzten und eirier 
Mrengen bewuBten Disziplin zu erziehen; 

— bei alien Angehdrigen das BewuBtsein von der 
’Notwendigkeit hoher politischer Wachsamkett 

und strengster Wahrung der Dienstgeheimniam 
zu erwecken. 


4. Der InnemUengtleiter der KaaapfgreppealeMaag 

Der Innendiehstleiter untersteht unmittelbar dem 
Stellvertreter Allgemein Er ist fiir die innere Ond> 
v nung sowie den Zustand der Bewaffnung und* 
Ausriishing der Kampfgruppe vermntwortllch. 

Er ist verpftfditet: 


— den StfirkenachweU fiber die AnpWiigi n der 

Kampfgruppe zu ffihrea; 

— den Nachweis fiber die Tailnahme der ElmpDw 

an der Ausbiklung zu ffihren 

— ftir eine vorschriftsmfiflig^ Lagerung der Waffea 
zu sorgen; 

— persbnlk-h den in den Hundertschaften feetgateg- 
ten Appell aller Waffen. GerSte und Ausrtlstungs- 
gegenstgnde zu kontrollieren. 


d) Die Hendsrii rtmft 

1. Der KMsmeSMv der RastetMlsd 

Der KraunndMr der Hurwir rtsrhaft trig) all Var- 


(tesetzter fbr *•» eevwnte HtmdeHeebaft die veMe 
Verant w cm. nfcr 4m potKurDcn. ensbtkhmpHCP- 
slgen une -*•<•> he*. Zsmnf, fdr (Be DissipBSI 
utsd for t * wtr Ffn aeSs i i i reftac h aft seiner Eire- 

heii •»«. er; oyb w dHkb e V er s orgcng . Er M 

fiir ‘ end dm Tuefail der TTmsIsw 
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der Ausbildung, Schulung und Erziehung und des 
gesamten Dienst- und Ausbildungsbetriebes nach 
den gegebenen Befehlen ui>d des Programmes ver- 
antwortLich. 


Er 1st verpfUchtet: 


eingehend alle innerhalb der Hundertschaft tSti- 
fen Vorgesetzten vom Zugfiihrer an persdnlich 
lu kennen und in ihrem dienstlichen Verhalten 
. st&ndlg anzuleiten; 

— alle MaSnahmen zu ergreifen, urn die politischen, 
ausbildungsmafiigen und moralischen Qualitaten 
aller Kfimpfer und deren Vorgesetzten auf ein 
hohes Niveau zu bringen; 

alle erforderlichen materiellen Voraussetzungen 
fur die Kampfer zu schaffen, urn einen gut orga- 
nisierten und disziplinierten Ausbildungs- und 
Lehrbetrieb zu gewiihrleisten; 

— in Verbindung mit der Betriebsleitung, den ort- 
lichen Parteileitungen und VP-Dienststellen den 
Ortlichen Bedingungen entsprechende Alarm- und 
Einsatzpl&ne auszuarbeifen; 

— im Einsatx fQr dit Sicherstellung der materiellen 
Lebenshaltung und des Gesundheitszustandes al- 
ler K&mpfer Serge zu tragen 


SMnrtreter des Kommaadeurs 

Er 1st dem Kommandeur der Hundertschaft direkt 
unterstellt und Vorgeeetzter aller anderen Angeho- 
rigen der Hundertschaft Er 1st unmitt el bar verant- 
swrtUch ftir die gesamte Ausbildung der Hundert- 
mm ch dem Prograiron. Er vertrft* den Kom- 
aaHMur der Hundertachaft wfihrend seiner Ab- 
wvnhelt. Er hat das Recht, in Vertretung des 
Taaaaaaudi. urs Atneeieuagen und Befehle m gaben 
i •“•* ** rarpflichtet, iftm darilber bei dar nichsten 
Maldanf zu emtattea 


m* 


Er fart rerpfBehtet: 


-im Verlaufe der Ausbildung periodisch mit den 
Zugfuhrem ,der Hundertschaft Besprechungan 
durchzufuhren, in denen er Anweisungen zur Be - 
seitigung der w ah rend der Ausbildung aufgetre- 
tenen Fehler und Mangel gibt; 


-standig den Kommandeur der Hundertschaft iiber 
alle Fragen des Dienstes zu informieren. 


-dem Kommandeur der Hundertschaft Vor achUg e 
tiber notwendige Mafinahmen zu unterbreiten; 


- die Bestandsfiihrung der Vorschriftea und Merk- 
blfitter zu uberwachen; 


-den Nachweis iiber die Duxchfiihrung der Aua- 
bildung und Schulung zu kontrofileren; 


-die rechtzeitige OWrgabe aller Befehle uad An- 
weisungen an alia Edge zu asganisieren sowia 
deren Durchftihnmg zu »ap a hi v 

-den Aiarmplan aufzus taUe n; 


- die Benutzung der Ausbildungsplktae, Schiedetdn- 
de, Unterrichtsrftuine und des Lehr- wiM Aaafaii- 
dungsmateri als entaprechend den ftrtlirlwii Ba- 
dingungen zu organi sl eren; 


-persdnlich den Zustand der gfcmtfen Bmfl- 
nung, der Munition, der Disziplin und 6m Alika- 
fes der Ausbildung der Einheit zu ttberprOfcB 
und iiber das Ergebnis dam Kommandwu der 
Hundertschaft Bericht zu erstatten 


1 Her Beauftragto < 
Artdt la dar Hi 


Er hat die Aad* 
die nt a rt p ti a wad 
HundertKhak em 
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Er 1st verpflichtet: 

— die Parteileitung der jeweiligen Grundorganisa- 
tion fiber den Stand der Ausbildung urul Erzie- 
hung zu informieren; 

— die Kampfer zu kennen und davon zu fiberzeu- 
gen, dafl die militarische Ausbildung gesellschaft- 
liche Pflicht eines Burgers in einem Arbeiter- 
und-Bauern-Staat ist; 

die K&mpfer im Geiste der widerspruchslosen Er- 
fullung der Befehle des Vorgesetzten und einer 
strengen und bewuGten Disziplin zu erziehen; 

— in alien Angehorigen das Bewufitsein von der 
Notwendigkeit hoher politischer Wachsamkeit 
und strenger Wahrung der Dienstgeheimnisse zu 
erwecken; 

— dem Kommandeur der Hundertschaft sowie der 
zust&ndigen Parteileitung recntzeitig uber positi- 
ve und negative Stimmungen, iiber den polit-mo- 
ralischen Zustand und die von ihm eingeleiteten 
MaBnahmen Bericht zu erstatten; 

— wihrend der Ausbildung und des Einsatzes die 
Agitation zu organisieren und anzuleiten und die 
Herausgahe euker Wandzeitung zu organisieren; 

— wShrend der Ausbildung und des Einsatzes Mee- 
tings und Politinformationen durchzufuhren und 
<l«bei gute und schlechte Arbeit der Genossen 
Kampfer auszuwerten; 

— die kuhurelle Betreuung der Genossen Kampfer 
sichei-arustellen. 


4. Der Innendtenstieiter der Huadertachaft 


Der Innendienstleiter der Hundertschaft untersreht 
unznittelbar dem Hundertschaftskommandeur und 
iat in bexug auf die mnere Ordnung sowie Zustand 
4er Bewaffnung und Ausrfistung der Hundertschaft 
der direkte Vorgeaetzte aller Zug- und Gmppenffih- 
w der Huwdw r ta rh aft 


Er 1st fiir die Nachwoisffihrung fiber die Teilnahane 
der Kimpfer an der Ausbildung verantwortlich, 
er nimmt an der Besprecbung und Ausbildung mlt 
den Zugfuhrem teil. 


Er ist verpfUcbtet: 

— jeden Angehorigen der Hundertschaft zu kennen; 

— mindestens einmal monatlich (im Einsatz wttchent- 
lich) einen eingehenden Appell aller Waffenkaro- 
mern, Gcrate und Ausrfistungsgegenst&nde durcb- 
zuftihren sowie deren Nachwvisfuhrung zu orga- ' 
nisieren; 


-den Stftrkenachweis uber die Kampfer der Hun- 
dertschaft zu ffihren. f. 


5. Der Sanitita* der H 


Dem Sanitater der Hundertschaft uaterstehaa die 

Sanitater der Zuge Er ist verantwortlich ffir die §t- 
samjeri sanitaren Belange der Hundertachaft. 


Er Ist verpflichtet: 


— daffir zu aorgen, dag alle Angehtagan 
dertachaft arztlieh untersucht Bind; 


-dem Vorgesetzten jcderzeit Meldung Otnr da 
Krankenstand der Hundertschaft zu ir Italian. 


- die Arbett der Sani titer der Zfige anzuleiten uarf 
zu kontnoUieren. 


die ft nh sitting der sanitAren Richtlinien hineicht- 
Hrh der Seitfecrhaitung. der W— nri smii gnng 
uad der Uaterkuofts- und Kfirperhygiepf zu koa- 
trollicnm 


die »-«»«* Sasutlfta 

Imrnw va*# -neulMmuchea 

leMdM ! woDore 4 
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c) Der Zu* 


X Dw Zogtfihrer 


Der Zugfuhrer untersteht unmittelbar dem H under t- 
schaftskommandeur. Er ist der direkte Vorgesetete 
der Angehorigen des Zuges und fur die Erziehuog, 
Alarm- und Einsatzbereitschaft sowie fiir den Stand 
der Ausbildung, Schulung und Disziplin des Zuges 
verantwortlich. 


Er tet verpfliehtet: 

die Angehorigen des Zuges zu erziehen und aus- 
zubilden und die Vorbereitung des Dienstes zu 
organisieren; 

alle Angehorigen des Zuges genauestens zu ken- 
nen und sich urn ihre Gesundheit, Sorgen und 
Note zu kiimmern; 

— sich um die materielle Sicherstellung der Ausbil- 
dung zu kiimmern; 

— das Anwesenheitsbuch iiber die Teilnahme an der 
Ausbildung zu tuhren; 

— im Einsatz die zur Wache Oder anderen Dienst 
eingeteilUm Ktompfer seines Zuges auf ihre Auf- 
gaben vorrubereiten, einzuweiaen und zu kontrol- 
lieren; 

— die Durchfuhrung der gestellten Aufgaben zu ge- 

wahrieistea. 


2. Der gaOMrtnicnde Zugffihrer 


E>er stelkvertretende Zugfuhrer vertritt den Zugfiih- 
rer in seiner Abwesenheit in alien don Zugfuhrer 
awfallenden Aufgaben und 1st die Hilfe dee Zugfilh- 
rers in bezug auf die Durchfiihrung des Innendien- 
stes. 

B r a Og li ch des Inne ndia t wt aa untersteht or auch un- 
»tnrtb*r dem Innendienstleiter der Hundctschaft. 
*r let der direkte Vorgesetzte der Kimpfer des Zu- 


und ist verantwortlich ffir die Diaadplin sued die 

mnere Ordnung im Zuge und for die richtige 

ausflbung. 

Mr ist verpfliehtet: 

— den Zugfuhrsr bei der Erziehung. und Ausbildung 
der Kampfer seines Zuge# zu unterstiitzen nwl 

jpersonhch nach Anweisung des Zugfiihrers Unter- 
ncht und Ubungen durchzufllhren; 

— zur Unterstutzung und in Abwesenheit des Zue- 

fuhrers die richtige DierwtauaUbun* dsr Orutmaw- 
fiihnw und aller Angeh6rigen das Zujfm sv ktth 
troliieren sowie die Finiatihsieiix lieft dv Wmt~ 
fen, Ausrflstungen und GertNe dssZuWwjL 
wfihrleisten; ^ 

— von den Kampfern die Sauberfcslt und Mm 
der Bekleidung und Ausrtistuttg im hrttnk’’ 

— jeden seiner Kampfer zu krnasa 

— vch im Einsatz um das Wohlergehew. As Mg. 
tung der Gesundheit sowie van die |mh aog 
Nhte der Kampfer zu kttimnern; 

— die Einteilung der Kimpfer zum DkM 
nehmen und den Nachweis darOber an 
Gleichzeitlg hat er don Nachweis fiber w3m± 
Ausrtistung und fiber die Stirke zu flflMk 


f) Die Grappe 


Dsr GrappaofMMor 

Der Gruppenftihrer un'orrteht dam ZUgfOhrer. We 


1st der unmittelbara V orges etzte alter 
•einor Gruppe und fOr dsn Auatgldu 
Einsatzbereitschaft und die Disziplin 


die Anp ohdH ga n mM« 
auazubtMeo 


Sanitized Copy Approved for Release 2010/04/28 : CIA-RDP80T00246A037400330001-0 



Sanitized Copy Approved for Release 2010/04/28 : CIA-RDP80T00246A037400330001-0 



— flber den Stand der Ausriistung und Bewaffnung 
genau informiert zu sein; 

— das Anwesenheitsbuch der Gruppe zu ftihren; 

— sich standig tiber den Aufenthalt und die Einsatz- 
fahigkeit der Angehorigen seiner Gruppe zu in- 
formieren. 


Z. Der Umpfer 

Der KSmpfer untersteht dem Gruppenfuhrer. 

Er 1st verpflichtet: 

— sich durch regelmSCige Teilnahme an der Aus- 
bildung zu qualifjzieren; 

— schnell und genau die Befehle der Vorgesetzten 
auszufiihren, diszipliniert und korrekt zu sein, 
stftndig seine Leistungen in der Ausbild-une ru 
verbeesern und sein politisches Wissen zu erh6- 
hen; 


— seine Waffe stets zu pflegen und einsatzbereit zu 
halten; 


— den Ns men und die Eunktion seiner nichaten 
V orgesetz ten zu kennen; 

— tapfer, ehrlkfe und wahrheltsllebend sowle hilfs- 
bereit und kameradschaftlich zu sein; 

— streng das Dienstgehelmnis zu wahren; 

— bei Urlaub, Krankheft oder anderen zwingenden 
Grtlnden seine Abwesenheit dem GruppenfOhrer 
zu mekJen. 


Dienststellungsabzeichen der Funktioniic 
der Kampfgruppen 


Alie Funktionare der Kampfgruppen sind antsorechM^ 

ssssrtss. ° s ~~£GSsi- 


Die Dienststeilungsabzeichen smd mis roten Bnu-w^i 
L,uen mit einer Breite von lj J2 < cZ?£*u££}L' 
Mit Ausnahroe der PisaststelhuM— *T-. re "‘*** 
dieastleiu-r siad sile Diensiet«liwodsata»«h*Bi mut 
rechten Annel des blauea f>v«rsit» M i-ncri.,! Sa 
“ I! 5" ,n Mat* iwkrrsi der urn 

Eilenbogen beflnden. Die 
Innendienstleiter srod aul A — i rsrlitsa 
raUs so zu festigen, dafl der , . _ 

Vrtn Has- . . ^ rr - 1 


, uw OCT »TTTff| 

voo der unteren Kant* dee Armels , 
naeh vorn den rechten Armel ca. hsii^ 
Litz«j der Innendienstleiter haben 
f’ •N? iibngen Utaec sind 10 cm it 
■U-ilungssbaeieben mit mebreren T-tty+ n 
nut elnem Zwtschenraum von 1 cm 


In einaeiner geiten foigende Dietatetaife 

1. ■<•* der ~ — r^pTMun- 

Kommandeur das Stabes — wmM • 
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SteHv. Allgemein — je eine Litze von 4 cm 

, und 2 cm Breite. 

Beauftragter der Kreis- — wie Stellv. Allgemein 

leitung der Partei fur 

die politiache Arbeit mit 

den Kampfgruppen des 

Kreise* 

Innendienstleiter — drei 1 cm breite Litzen 


2. Katnpfgruppenl eitunj des Betriebea bei *wd and 
me hr Handertsehaften: 


Kampfgruppenkomm 
Stellv. Allgemein 


— drei 2 cm breite Litzen 

— zwei 2 cm breite Litzen 
und eine Litze in der 
Breite von 1 cm 

Beauftragter der Partei wie Stellv. Allgemein 

leitung des Betriebea fur 
die politische Arbeit in 
der Kampfgruppe 

Innendienotlaiter — zwei 1 cm breite Litzen 


Hundertschaf ukomm. 
Stellv. AUgtartn 


Beauftragter der zuat&n- 
dtgm Partetleitung ffir 
Ae politische Arbeit in 
. Wr Hundertachaft 
Jqnendienafleitw 

}:* ; Zugfdltrar 

Zugfiteer 

Gfuppenfiihrar 

v 


zwei 2 on breite Litzen 
)e eine 2 cm und eine 
1 cm breite Litze 
wie Stellv. Allgemein 


eine 1 cm breite Litze 
•tan S cm breite Litze 
zwei 1 can breite Litzen 
eine t cm breite Litze 


m * ZMt As 4*4/* 
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Handbuch 

dcs 

Kommandeurs 
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DU Auffaben des Komman- 
4r« Erhalt des Auftrages 

in 3 Hauptpunkte 


Erarbeit.ung 



des Entschlusses 


Organisation 
de~ Einsat7es 


Die Erarbeitung 
des Entschlusses 


a) Klarmachen der Aufgabe 

b) Zeitberechnung und Vor- 
befehle 

c) Beurteilung der Lage 

d) Kdrs.-Aufklarung 

e) Entschluhfassung 

f) Meldung des Entschlusses 
an den Vorgesetzten 
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Per £i, iheitsfuhrer muB den 
Plan (das Vorhaben) des Vor- 
g*'setzten verstehen 

— den Platz der Einheit in der 
zu erfiillanden Aufgabe klaren 

— Wehhe Etnhwu^' »lehen zur 
V erfiigu-m- 

- 

- tOfettil**. 


■ — Der Einheitsfiihrer bestimmt, 
welche MaBnahmen sofort zur 
Vorbereifung und Organisation 
der Alarmierung oder des Ein- 
satzes durc+igefuh, t werden 
mussen 

Aufstellung 
eines Zeit planes 

Im Zeitplan ist festzulegen, 
wieviel Zeit bis zur Alarmie- 
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rung oder Beginn des Einsatzes 
zur Verfiigung steht fur: 

— Abgabe der Vorbefehle 

fVujtetlijn* d<-r I age 

f*tft«*de-irwufV larung 
E 1 m Bf assung 
Veldung des Entschlusses an 
den Vorgesetzten 

— Einsatzbefehl 

— Welche Zcit benfttigen die un- 
♦ersfaflte* K erwmandeure fur 
i hrt V o r feo e V uwg 

2*»< w«rd fur die Be- 
Hbli~ 06m liekiungsiibermitt- 
gcbrmudit 
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AnlaB des 
Einsatzes 


— Char** trr und Ziel der Ver- 
SMUkitung 

- lailpirnkt des Beginns und der 
Bbendigung 
Ort der Veranstaltung 

— An- und Abmarschwege 

— Verlauf der Veranstaltung 

— Teilnehmer an der Veranstal- 
tung, Zusammensetzung und 
Anzahl 


Beurteifong 

des 

Gegners 

J 

— Krafte des Gegners 

— Standort des Gegners 

— Bewaffnung und Transport- 
mittel des Gegners 

— Charakter und Ziel der Hand- 
lung des Gegners 

— auf wekhes Gebiet kftnnen sich 
die Malna hm — des Gegners 
ausdehnan 


— Zeitliche ur:d ortiiche Schwer- 

puaktf 

- Angaher iber evtl. 

SMrsrareudbe des Gegners oder 
Angaber Ober 8t6rungen frii— 
haver Einsltze 
W-Fragen beach ten 


— wo slnd dia stirksten und die 
schw&chsten Konzentratignen 
des Gegners 

— mit welcher Unterstiitzung 
rechnet der Gegner personell 
und materlell 

— welche Nachrichtenverbindung 
hat er 
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V 


Beurteilung 

der 

dtwif Krafte 


>' und Starke 

Zustand, Einsatzbereitschaft 
und Leistungsfahigkeit 

— Zugeteilte, unterstiitzende, Re- 
serve- und NachberkrXfte 

— N achrichiea vtf bindungen 

— Material)* Varwqpmg 


Beurteilung des 
Einsatzraumes 
(GelXnde) 


— Allgemeine Charakteristik des 
Einsatsraumes (CelSnde) 

— wie brgfww Hat der E-Raum die 
eigenen Krtna. die Krlfta des 
Gegners bet der Durchfthrung 
des Auftragaa 

— welche Nach telle hat der E- 
Raum fur die ei*Mft Krlfta 
und den Gegner, wie let der 
Zustand der Straflen und Wife 

— • wo befinden sich gedeckt* An- 
nSherungsmdglichkeiten 

— wo befinden sich natdrliche und 
kiinstliche Sperren und Hinder- 
nisse 


W 


— Moglichkeit fUr Beobachtung 
und Wafferiwirkung 
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In welchem MaSe begun stigt 
oder erschwert die Jahres-bzw. 
Tageszeit die Erfullung der ge- 
stellten Aufgabe 

v-elche MaBnahmen sind npt- 
wendig, urn ungiinstige Be- 
dingungen auszuschalten oder 
weitgehend zu nrndem 


— Wenn es die Lage und die Zeil 
erlauben, wird die Komman- 
deursaufklarung durchgefiihrt, 

t um eine sorgflUtig* Beurteilung 
" der Lage durchzufuhren und 
den zwedcmaB*gM«n EntschluB 
zu fassen 

— wahrend der Kommandears- 
aufklarung pr&ziaiert der Ein- 
heitsfiihrer die IJtge des Geg- 
ners, studiert das Gelande und 
bestimmt die Einsatzaufgaben 

— die unterstellten bzw. zugeteil- 
ten Einheitsfiihrer nehmen an 
der Kommandeursaufklarung 
teil 
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Entsdtfnft- 

fumng 


Der EnUchlufl ist die Grund- 
lage fQr die Ftihrung der Ein- 
heit. Er besteht aus der Be- 
stimmung der Idee der Hand- 
lung, was erreicht werden soil 
und aus der Bestimmung der 
Methode der Handlung, wie 
das Vorhaben verwirklicht 
werden soil 

Fur die Entschlufifassung sind 
folgende Grundsatze zu be- 
aditen: 

achnelle Entschlufifassung 
nidit third* Unachliissigkeit 
die gOnatlgen Aufenblicke im 
HLandein verpuun 
j* komplizierter die. Lage, 
M ao tatkraftiger der Ent- 


— den Inhalt des Entschlusses legt 
der Einheitsfiihrer fest: 

Die Durchfiihrung des Ein- 
satzes 

die Aufgaben an die Unter- 
gebenen und zugeteilten so- 
wie an die unterstiitzenden 
. Einheitaffifcrer 
die Ordaung 4m Earn men- 
wirkens be* dkr der 

gestellten AuCpabe 
die materielle und tadwiicht 
Sicherstellung des fin urtnii 
Von dem einmal *efafl*en Ent- 
sdiluB ist nidit ohne schwer- 
wiegenden Grund abzugehen 
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Nur wenn besonders befohlen 

erfolgt nach der EntschluBfas- 
sung. wenn die Karte mil der 
Idee der durchzufiihrenden 
Handlung festliegt 

danach erfolgt die Meldung des 
Entsehhisses an den Vorge- 
setz'en 


Nadi det FntcrhluBfassung 
setzt der K nb ■ fi.hier seinen 
EntschluB ;r .a' jm 

— Topographisch-tn£.i.!K.he Orien- 
tierung 

— Einsatzbefehl 

— Organisation de« Zusammen- 
wirkens 

— Sicherung 


ir, 
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Topogr.-taktische 

Orientierung 


(Nur durchzufiihren, wenn es 
die polizeiliche und die zur 
Verfugung stehende Zeit zu- 
lassenl 

— Feststellen der Himmelsrich- 
tung und des eigenen Stand- 
punktes 

— Benennung und Zeigen der 
■wichtigsten Objekte bzw. Ge- 
lindepunkte und Kennzeich- 
nung derselben 

— Bekanntgabe und Numerierung 
der Orientierungspunkte (von 
rpchts beginnend) 


Der 

Einsatzbefehl 


Grundsatze 
fur Befehlstechnik 

— Ein Befehl anti *l!e» das ent- 

halten, wu I’ntergebene 

wissen muB, um «me n Auf- 
trag selbstandig «u erf alien 

— Der Befehl muB turn, klar. 
bestimmt, vollstSndig und dctn 
Verstandnis des Empflta|tn 
angepaBt seln 

— Der Befehl muB so abgelaflt 
sein, daB er jeden Zweifel aus- 
schlieBt 

— Die Deutlichkeit darf nicht 
durch die Kiirze leiden! 

— Jede geringste Unklarheit 
schafft Verwirrung! 

— Keine WeitschweiXigkeit! 
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— Keine Begriindungen! 

— Nach Moglichkeit keine Ver- 
mutungen! 

Im einzelnen hat der Einsatzbefehl 
folgendo Ziffern zu enlhalten: 

— Anlaf? des Einsatzes 

— Gegner 

— Aufgabe der Einheit 

— Aufgabe der Nachbarn 

— Auftrag an die unterstiitzenden 
Einheiten 

— Nachrichtenverbindungen, Si- 
gnale ur.d fectgelegte Zeichen 

— Matenelle Versorgung 

— Meldungen 

— P1*U des Kommandeurs 


Organisation 
des Zusammen- 
wirkens 


v 

— Das Wwr des Zusammenwir- 

kens be- nr* ■» Koordirmi nn 
der erfordtr \. Maiif\*hnrn 

nach Ziei. Zen ' >■ *r.d dei 
gegenseitigen H Ur F.tn- 

heiten und Nachbwn r >< *er 
Erfiillung der gestcll'e AuT- 
gaben 

— Das Zusammenwirken der Ein- 
heiten wird gewahrleistet 
durch: 

— einheitliehes Verstandnis 
der Ziale, Handlungen, gute 
Kenntnis des Einsatzbefehls 
und die Methoden ihrer Er- 
fiillung durch die Fiihrer 
aller Einheiten 


20 
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— StSndige Fiihrung der Einhei- 
ten, Oberprufung der Erfiillung 
ihrer Aufgaben 

— Kenntnis der Aufgaben der 
Nachbarelnheiten, der mit 
ihnen koordinierten Handlun- 
gen und gegenseitige Unter- 
stiitzung 

— Ununterbrochene Nachrichten- 
verbindungen 

— Gegenaeitiger und rechtzeitiger 
Austausch von Angaben iiber 
die Lage 

— Aktive und pause nlose Auf- 

klftrung baur. Gagrtar 



Wird in dar Hrtwk da r Vorbe- 
reitung reaha aa n durab 

— Kenntnis dar dadsaadtdgr fdr 
das Beziehen dar fciugi rigi 

stellung und der AtoMaang 

— die Reihenfolge mit dan Zait- 
punkt fiir die Auikllruaf and 
Beobaditung 

— die pobtische und materieUe 
Sicherstellung der zum Einsatx 
gelangenden Krafte 
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In der Periode der Dauer des Ein- 

satzes wird das Zusammenwirken 

verwirklicht durch: 

— Festlegung des Zeitpunktes fur 
den Einsatz der Krafte 

— Art und Weise des Ubergangs 
von der Bereitstellung zum 
Einsatz 

— die Koordinierung mit den Ver- 
stArkungsmitteln und Nachbarn 

— die Reihenfolge des Vorgehens 
und Einnahme bestimmter Ge- 
landepunkte 

— den zweckmafligen Einsatz der 

R*sei-v**n 

— ununterbrochene Aufklarung 
des Euisetzraunies 

— Herauslbsen von Einheiten 
(nur bei langeren Einsatzen' 



Der EinhettstBlirer left in pmn6r- 
licher Abeprecfcr m* 4mf> Uadi- 
bar folgende Puakt* Net 

— die Handlunfen und Sdkwer- 
punkte wahrend der vtaaetnen 
Perioden 

— die Sicherung der Trennun*^- 
linien zwischen den Einheiten 

— die gegenseitige Hilfeleistung 

— die ununterbrochen* gegensei- 
tige Information w Ahrend des 
Einsatzes 
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Die Kontrolle muB so organisiert 
werden, daB jede Nichtausfiihrung 
oder fehlerhafte Durchfiihrung 
eines Befehls ausgeschlossen wird. 
Ein Kon troll plan mit folgendem 
Inhalt ist auszuarbeiten : 

— Kontrolle durch Einheitsfiihrer 

— dtirch seinen Vertreter 


— Der Auftrag der Einheit 

— Abtehn— att 

— AbfahrtapHMkt 

— AnkunftaMll 

— Zielort 

— Marschstrecke 

— Marschsichenr 

— Marschregn 1 Mr 

— Rastzeiter m. Mha. 

Rast 


durcfc dbn 
heitefOhrer 


mnterstellten Ein- 


Ober (he durch^rfuhrten Kontrol- 
len ist zum beatimmten Zeitpunkt 
ru beriAten. 


— Meldpr 
komir 

— Meld 
Zie’ 


onderen Ter* 

Antreffen am 


(kein 
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Obersichtstabelle 
fiir Marschgeschwindigkeit 
und Leistung 


Durchschnittliche Marschgeschwin- 
digkeit in der Stunde: 


Mann zu FuB . . 5 — 6 km 

Radfahrer .... 15 — 18 km 

Krad 40 — 60 km 

PKW 50—70 km 

LKW 30—50 km 

Sonderkraftfahrz. 40---50 km 


Von grrtBeren Einheiten bei lange- 

rer Dautr drt Mar aches: 

au P“u§ .5 km 

mit Rad 15 — 18 km 

motoriaiert .... 35—40 km 


In £iese Zahlen sind kurze Pausen 
eingerechnet. 


Farbenerklarung 


eigene Krafte 
eigene Nachrichten 


ICataatiY.phen 


a lie den Gaf»t«r 


Nachfolgervd sind nur die Geund- 
teichen aufgefuhrt. 


r >ie Zeichen fur die Einheiten ha 
ben die gleiche Anzahl Querstriche 
*-ie die Zeichen der Einheitsfiihrei 


Sind die Einheiten motorisiert, 
werden unmittelbar unter die 
Zeichen zwei Kreiae gtaetxt 
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Stand© rt- und Verbindungszeichen 
fflr Nachrichtenmittel 


/ 


IS! 


Funks tation (Sender 
und Empf&ngar) 


Nadir ichtenzertrale 


Feldfemspfecher 


Funk v*rtotnd ling 


FknuprMh vbta dung 


Taktische Zeidien ffir Transport- 
fahrzeuge, SanitSts- und 
Versorgungswesen 

PKW 'V - 

MTW Pht—imt 
MTW (H Sal 

Sanit&tMtdte 
Sanittttsfahrww* 

VereorgungKtelle ' 


SZ) 

an 

DB 

GZ1 

cLi 
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